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Esséncia:  Doces filhos, vocés chegaram ao seu destino. VVocés conhecem o Criador e a criagéo
gracas ao Pai. Portanto, vocés deveriam ter arrepios de felicidade.
Pergunta: Por que, neste momento, Baba adorna vocés, filhos?
Resposta: Porque antes que possam ir para a terra de Vishnu, vocés tém de se tornar
completamente adornados. Depois de serem decorados com conhecimento, vocés se
tornam imperadores e imperatrizes do mundo. Vocés estdo na idade da confluéncia. O
Pai, bem como o Professor, estd ensinando para levar vocés da casa dos seus pais para a
casa de seus sogros.
Mdsica: Finalmente chegou o dia pelo qual estdvamos esperando...
Om shanti. Vocés, os filhos mais doces ha muito tempo perdidos e agora encontrados, ouviram a
musica. Vocés, filhos, sabem que encontraram o Amado de quem vocés se lembraram por meio ciclo.
Ninguém no mundo sabe que vocés fazem devogdo por metade do ciclo. Eles clamam pelo Pai, 0
Amado. Somos os amantes Dele, e Ele é nosso Amado. Ninguém sabe disso também. O Pai diz:
Ravan tornou o intelecto de todos completamente degradado. 1sso se aplica especialmente ao povo de
Bharat. Vocés se esqueceram que foram divindades. Portanto, seu intelecto esta degradado. Esquecer
a propria religido é um sinal de um intelecto degradado. Apenas vocés sabem que vocés, povo de
Bharat, eram os residentes do paraiso. Esta Bharat foi o paraiso ha bem pouco tempo. Durante 1.250
anos foi o reino de Rama. Naquela época havia muita felicidade. Ao se lembrarem disso, vocés
deveriam ter arrepios de felicidade. As idades de ouro e prata passaram. Qual é a duracdo da idade de
ouro? Ninguém sabe. Como ela poderia ter centenas de milhares de anos? Baba vem e explica que
Maya degradou tanto o intelecto de vocés! Ninguém no mundo pensa que tem um intelecto degradado.
Vocés sabem que tinham um intelecto degradado. Baba lhes deu sabedoria suficiente para reconhecer
o Criador e entender o come¢o, meio e fim da criagdo. Ontem, vocés ndo sabiam disso. Hoje, nds
sabemos. Quanto mais vocés sabem, mais arrepios de felicidade vocés deveriam ter. Agora,
alcancamos nosso destino outra vez. Baba realmente nos deu o reino do paraiso e nés o perdemos.
NOs nos tornamos impuros. A idade de ouro ndo € considerada impura. Aquele é o mundo puro. As
pessoas dizem: “O, Purificador, venha!” N&o pode haver ninguém puro ou elevado no reino de Ravan.
Vocés agora se tornaram os filhos do Pai Mais Elevado nas Alturas. Portanto, vocés também se
tornaram elevados. VVocés, filhos, agora conhecem o Pai, mas isto também é numérico, de acordo com
seu empenho. Acordem cedo pela manha e perguntem ao seu coragdo. A hora matinal do néctar é um
momento muito bom para sentar e revolver estas coisas. Baba é nosso Pai e Professor. As pessoas
dizem: “O Deus Pai, O Pai Supremo, Alma Suprema!” Vocés, filhos, agora sabem que encontram
Aquele a quem eles clamam: “O Deus!” Nos estamos reivindicando nossa heranca ilimitada, outra
vez. Seu outro pai € fisico. Este é o Pai ilimitado. Mesmo seu pai fisico se lembra do Pai ilimitado.
Portanto, Ele € o Pai de todos os pais, 0 Marido de todos os maridos. As pessoas de Bharat dizem isso,
porque Eu agora me torno o Pai de todos os pais e 0 Marido de todos os maridos. Agora Eu sou o seu
Pai e vocés se tornaram os Meus filhos. Vocés continuam a dizer: “Baba! Baba!” Agora Eu vim, uma
vez mais, para leva-los para a terra de Vishnu, a casa de seus sogros. Vocés primeiro vdo para a casa
do Pai, e entdo, vdo para a terra de seus sogros. Vocés, filhos, sabem que estdo sendo adornados de
forma muito bonita. Agora, estdo em casa com seu Pai. Vocés também estdo sendo educados. Tendo
sido adornados com conhecimento, vocés entdo se tornam imperadores e imperatrizes do mundo.
Vocés vieram aqui para se tornar senhores do mundo. Quando era a idade de ouro, vocés, povo de
Bharat, eram os senhores do mundo. Vocés ndo diriam que agora sdo 0s senhores do mundo! VVocés
sabem que, no presente, as pessoas de Bharat pertencem a idade de ferro, enquanto vocés pertencem a
idade da confluéncia. Entéo, na idade de ouro, vocés serdo os senhores do mundo inteiro. Estas coisas
deveriam entrar no intelecto de vocés, filhos. Vocés sabem que Aquele que lhes da o reino do mundo
agora veio. Ele veio nesta idade da confluéncia. Ninguém, além do Pai, pode ser chamado de O
Doador de Conhecimento, porgue apenas o Pai tem o conhecimento com o qual concede salvacédo para
0 mundo inteiro. Mesmo a natureza recebe salvacdo. Os seres humanos ndo possuem conhecimento da
salvacdo. O mundo inteiro, incluindo a natureza, agora esta tamopradhan. Todos que residem aqui,
agora estdo tamopradhan. O mundo novo é chamado de idade de ouro. As divindades viviam aqui.

Entdo Ravan as derrotou. Baba veio outra vez. VVocés, filhos, dizem que estdo indo para Baba. O Pai
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Ihes d& a heranca do reino do paraiso através deste Dada. O Pai dara a vocés o reino do paraiso: O que
mais Ele daria? Pelo menos isso deveria entrar no intelecto de vocés, filhos! Maya os faz esquecer
isso. Ela ndo lhes permitiria ter felicidade constante. Aqueles que estudarem bem e também ensinarem
bem, reivindicardo um status elevado. “Jeevanmukti em um segundo” foi lembrado. Vocés apenas tém
de reconhecé-Lo uma vez. H& um Pai de todas as almas e este Pai de todas as almas agora veio. No
entanto, nem todos serdo capazes de encontrd-Lo, isso seria impossivel! Baba vem para ensina-los.
Todos vocés sdo professores. Esta € chamada de Gita patshala (lugar de estudo). Estas palavras séo
comuns. Eles dizem que Krishna falou o Gita. No entanto, esta ndo ¢ a patshala de Krishna. A alma de
Krishna esta estudando aqui. Serd que, ndo idade de ouro, alguém estuda o Gita? Krishna existe na
idade de ouro, e ele passa por 84 nascimentos. O corpo de ninguém pode ser idéntico ao de outro. De
acordo com o plano do drama, cada alma tem um papel de 84 nascimentos gravado dentro de si. Um
segundo ndo pode ser idéntico ao seguinte. Vocés desempenham seu papel por 5 mil anos. O papel
gue vocés desempenham em um segundo ndo pode ser idéntico ao seu papel no segundo seguinte.
Esta € uma questdo de grande entendimento. O drama e assim. O seu papel continua a se repetir.
Todas as escrituras pertencem ao caminho de devoc¢do. Devocao dura por meio ciclo. Entdo, Eu venho
e concedo salvacdo a todos. Vocés sabem que ha 5 mil anos vocés receberam salvacdo e que
governavam l4. Nao havia nenhuma mencdo de tristeza. Agora ndo ha nada, exceto tristeza. Ela é
chamada terra de tristeza. Existem as terras de paz, felicidade e tristeza. Eu vim e mostrei a vocés,
povo de Bharat, 0 caminho para a terra de felicidade. Eu tenho de vir a cada ciclo. Eu vim muitas
vezes antes e continuarei a vir. Ndo pode haver fim para isso. Enquanto dando a volta no ciclo, vocés
entram na terra de tristeza. Depois de vocés terem dado a volta no ciclo inteiro, Eu tenho de vir. VVocés
agora se lembram do ciclo de seus 84 nascimentos. O Pai € chamado de Criador. Isso ndo significa
que Ele crie o drama. Ser o Criador significa que Ele vem neste momento e cria a idade de ouro. Eu
venho e ensino aqueles que tiveram o reino na idade de ouro, e que entdo o perderam. Eu adoto vocés,
filhos. Vocés sdo Meus filhos, ndo sdo? N&do € um sdbio ou pessoa santa que esta ensinando voceés.
Apenas 0 Unico Pai estd ensinando vocés. Apenas o Unico Pai, de quem todos se lembram, é o
Professor de vocés. Aquele de quem eles se lembram definitivamente deve ter vindo aqui
anteriormente. Ninguém entende por que eles se lembram Dele. Mesmo assim, o Pai Purificador ainda
vem. Eles ndo diriam sobre Cristo: “Volte novamente!” Eles pensam que ele se fundiu, e entdo, ndo ha
questdo de sua volta. Eles ainda se lembram do Purificador e rezam: “D¢ a nds, almas, a nossa heranga
novamente.” Vocés filhos, estdo cientes de que Baba veio. Ele vem para criar o mundo novo. Outros
fundadores religiosos virdo no seu préprio momento, no momento do rajo e tamo. Vocés, filhos,
sabem que estdo se tornando senhores preenchidos com conhecimento. Apenas o unico Pai 0s ensina e
os torna senhores do mundo. Ele proprio ndo se torna assim, porque Ele é chamado de Servidor
altruista. As pessoas dizem que ndo querem nenhuma recompensa pelo que fazem, que elas servem
altruisticamente. No entanto, ndo é assim. Eles tém seu préximo nascimento de acordo com 0s
sanskars que tém consigo. Eles definitivamente recebem o fruto de seus atos. Os sanyassis ainda
renascem através daqueles que vivem no ambiente familiar e, entdo, de acordo com seus sanskars, eles
vao para a religido de renuncia. Do mesmo modo, Baba da o exemplo dos soldados. Eles citam o Gita
onde se diz: “Ao morrer no campo de batalha, vocé vai para o paraiso”. No entanto, tem de haver um
momento para o paraiso. Eles dizem que a duracdo do paraiso é de centenas de milhares de anos.
Vocés entendem o que Baba lhes conta. Vejam o que esta escrito no Gita e 0 que eles dizem! Eles
dizem que as versdes de Deus dizem: “Eu sou onipresente”. O Pai diz: Como Eu poderia Me insultar
dizendo que sou onipresente? Como Eu poderia estar nos cdes e gatos? VVocés Me chamam de Oceano
de Conhecimento. Portanto, como Eu poderia Me chamar destas coisas? E uma mentira tdo grande!
Ninguém tem conhecimento algum. Eles tém tanto respeito pelos sanyassis, porque eles sdo puros.
N&o ha gurus na idade de ouro. Aqui, se diz para a noiva que seu noivo € seu guru e seu Deus, e que
ela ndo deve adotar nenhum outro guru. Essa explicacdo era para a época em que a devocdo era
satopradhan. N&o ha gurus na idade de ouro. Mesmo no comeco de devocao ndo ha gurus. O marido é
considerado tudo, entdo elas ndo adotam um guru. Vocés agora entendem estas coisas. Algumas
pessoas ficam com medo sé de ouvir o nome, Brahma Kumars ¢ Kumaris. Ao ouvir o nome “Brahma

Kumars e Kumaris”, elas ficam com medo porque pensam que nos convertemos todos em irmaos e
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irmas. Mas é bom se tornar um filho de Prajapita Brahma! Apenas os Brahma Kumars e Kumaris
podem reivindicar a heranca do paraiso. Agora vocés estdo reivindicando isso. Vocés se tornaram
Brahma Kumars e Kumaris. Marido e esposa ambos dizem que sdo irméo e irma e, deste modo, a
consciéncia e o odor do corpo e do vicio sdo removidos. Como nos, irmaos e irmas, filhos do Unico
Pai, poderiamos nos largar ao vicio? Este seria um pecado muito grande. Esta é uma tatica dentro do
drama para fazer com que eles permanecam puros. Os sanyassis pertencem ao caminho de isolamento,
enquanto vocés pertencem ao caminho de familia. Agora vocés tém de parar de seguir 0s costumes e
sistemas deste mundo sujo e também esquecer este mundo. VVocés eram os senhores do paraiso. Entéo
Ravan os tornou tdo sujos! Baba também lhes contou que quando as pessoas perguntarem como
podem aceitar que tiveram 84 nascimentos, digam-lhes: “E bom que vocés tenham tido 84
nascimentos”. Se nao tiverem tido 84 nascimentos, elas ndo permanecerdo aqui. Entdo, vocés podem
entender que elas ndo pertencem a religido das divindades e que ndo podem vir no paraiso conosco.
Elas podem obter um status baixo e vir entre os suditos. Entre os suditos também ha um status alto e
um status baixo. Estas coisas ndo sdo mencionadas nas escrituras. Deus vem e estabelece um reino.
Shri Krishna era o senhor de Vaikunta, o Paraiso. E o Pai que estabelece aquele paraiso. Baba fala o
Gita através do qual obtemos um status. Entdo ndo ha necessidade de estudar e ensinar outros. Vocés
estudam este conhecimento do Gita aqui e reivindicam um status. Vocés ndo estudardo este
conhecimento 14, porque terdo recebido salvacdo. Quanto mais se empenharem agora, mais elevado
sera o status que voceés reivindicardo 1a. Vocés continuardo a se empenhar exatamente como no ciclo
anterior. Vocés tém de observar tudo de forma desapegada. Vocés ndo devem se lembrar do professor
Brahmin que ensinou vocés. VVocés tém de se tornar até mais espertos do que aquele que 0s ensinou.
H& muita margem para o empenho. VVocés tém de se empenhar para se tornar os mais elevados nas
alturas. A coisa principal é se tornar satopradhan a partir de tamopradhan. Estas questdes tém de ser
entendidas. Permanecam em casa com sua familia e lembrem-se do Pai. Entdo, vocés se tornardo
puros. Aqui, todos estdo impuros e ndo ha nada além de tristeza. Ninguém sabe quando foi o reino de
felicidade. No momento da tristeza, eles clamam: “O Deus! O Rama! Por que Vocé nos deu esta
tristeza?” No entanto, Deus ndo causa tristeza para ninguém. E Ravan quem causa tristeza. Vocés
agora sabem que ndo havera nenhuma outra religido no seu reino. Todas as outras religides vém mais
tarde. Independente para onde vocés forem, vocés levam este estudo consigo. VVocés receberam a meta
de Manmanabhav: Lembrem-se do Pai. Estamos reivindicando do Pai a nossa heranca do paraiso. Sera
que vocés nao conseguem se lembrar este tanto? Esta lembranca deve permanecer firme, porque seus
pensamentos finais os conduzem ao seu destino. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom dia

da Mée, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Acordem nas horas matinais do néctar e pensem sobre como Baba é nosso Pai e também
nosso Professor. Baba agora veio para nos adornar com as joias de conhecimento. Ele é o
Pai de todos os pais e 0 Marido de todos os maridos. Tenham tais pensamentos e
experimentem felicidade ilimitada.

2. Observem os esfor¢os de cada um como um observador desapegado. Ha ainda uma
margem de empenho para reivindicar um status elevado. Portanto, mudem de
tamopradhan para satopradhan.

Béncao: Que vocés sejam um destruidor de obstaculos e usem a veste reluzente angélica que € a

prova de obstaculos.
Para serem constantemente um destruidor de obstaculos para si e para todos, deem adeus
aos pontos de interrogacdo. Cologuem um ponto final e acumulem um estoque pleno de
todos os poderes. Sempre usem a veste reluzente angelica que € a prova de obstaculos;
ndo usem uma veste de lama. Junto com isto, permanecam decorados com as joais de
todas as virtudes. Sempre permanecam uma imagem perfeita segurando as armas dos
oito poderes e mantenham os pés de sua vida elevada no assento de 16tus.

Slogan: Prestem atencdo plena aquilo que vocés praticam e vocés reivindicardo um nimero na

primeira divisdo. *** OM SHANT]I ***
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